
🇪🇪🇪🇪 KASUTUSJUHEND 

Toode 

 

Beast Mega , Mighty blender 
 

Tehnilised andmed 

Pinge: 220–240 V 

Sagedus: 50–60 Hz 

Võimsus: max 850 W ( Mighty)  ja max 1200 W ( MEGA) 

Ohutusjuhised 

● Seade on mõeldud ainult koduseks kasutamiseks 
● Ärge kastke seadet, toitejuhet ega pistikut vette 
● Blenderi alust ei tohi pesta nõudepesumasinas 
● Terad on väga teravad – käsitsege ettevaatlikult 
● Kasutage seadet ainult korrektselt kokkupanduna 
● Ärge kasutage kuumade ega gaseeritud koostisosadega 
● Ärge ületage MAX täitetaset 
● Ärge kasutage seadet tühjalt 
● Ärge kasutage järjest üle 1 minuti 
● Hoida lastele kättesaamatus kohas 
● Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust 

Komplekt sisaldab 

● Blenderi alus 
● Tera (Mighty Blade) 
● Segamisnõu(d) 
● Joogi- ja säilituskaas 
● Puhastushari 

Enne esmakasutust 

● Võtke seade lahti 
● Peske kõik eemaldatavad osad sooja vee ja nõudepesuvahendiga 
● Ärge peske blenderi alust 
● Kuivatage kõik osad täielikult 



● Kasutamine 
● Ühendage seade vooluvõrku 
● Lisage koostisosad (soovitatavalt vähemalt 1/3 vedelikku) 
● Kinnitage tera anumale 
● Asetage anum blenderi alusele ja keerake lukku 

Käivitamine: 

● hoidke nuppu >1 sekund – automaatne programm 
● vajutage <1 sekund – pulse-režiim 
● Pärast kasutamist eemaldage anum ja lülitage seade välja 

Puhastamine 

● Puhastage seade kohe pärast kasutamist 
● Loputage tera sooja veega ja kasutage harja jääkide eemaldamiseks 
● Vajadusel peske seebiveega 
● Terasid ja anumaid võib pesta nõudepesumasinas ainult ülemisel restil 
● Blenderi alust puhastage niiske lapiga 
● Ärge eemaldage tihendit 

OLULINE – värvumine 
● Heledad detailid võivad värvuda tugevalt pigmenteeritud toorainetest 
● Näiteks: kurkum, porgand, peet ja muud erksavärvilised koostisosad 

Soovitused: 
● puhastage kohe pärast kasutamist 
● ärge jätke määrdunud osi pikaks ajaks seisma 
● vajadusel kasutage süvapuhastust 

Garantii 

Tootel on 2-aastane garantii 

Garantii katab tootmis- ja materjalivead 

Garantii ei kehti, kui: 

● toodet on kasutatud valesti 
● toodet on muudetud või parandatud volitamata isiku poolt 
● kahjustus on tekkinud kulumisest või hooletusest 

 

 

 

 



🇱🇱🇱🇱 LIETOŠANAS INSTRUKCIJA 

Produkts 

 

Beast Mega 1200 / Beast Mighty 850 blenderis 

 

Tehniskie dati 

Spriegums: 220–240 V 

Frekvence: 50–60 Hz 

Jauda: max 1200 W  / 850 W 

Drošības norādījumi 

● Tikai mājsaimniecības lietošanai 
● Neiegremdēt ierīci vai vadu ūdenī 
● Nemazgāt pamatni trauku mazgājamajā mašīnā 
● Asmeņi ir asi – rīkoties uzmanīgi 
● Nelietot ar karstiem vai gāzētiem produktiem 
● Nepārsniegt MAX līmeni 
● Nelietot tukšu ierīci 
● Nelietot ilgāk par 1 minūti bez pārtraukuma 
● Turēt bērniem nepieejamā vietā 
● Pirms tīrīšanas atvienot no elektrotīkla 

Komplektācija 

● Blendera pamatne 
● Asmeņi 
● Trauki 
● Vāki 
● Tīrīšanas birste 
● Pirms lietošanas 
● Nomazgāt noņemamās detaļas 
● Nemazgāt pamatni 
● Pilnībā nosusināt 

Lietošana 

● Pievienot elektrībai 



● Ielikt sastāvdaļas (ieteicams vismaz 1/3 šķidruma) 
● Pieskrūvēt asmeni 
● Uzlikt uz pamatnes 

Darbināšana: 

● 1 sek – programma 
● <1 sek – pulse režīms 
● Pēc lietošanas izslēgt 

Tīrīšana 

● Tīrīt uzreiz pēc lietošanas 
● Noskalot ar siltu ūdeni 
● Var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā (augšējais plaukts) 
● Pamatni tīrīt ar mitru drānu 
● Neizņemt blīvējumu 

SVARĪGI – nokrāsošanās 

● Gaišās detaļas var iekrāsoties 
● Piemēram: kurkuma, burkāni, bietes 

Ieteikumi: 

● tīrīt uzreiz 
● neatstāt netīru ilgstoši 
● izmantot dziļo tīrīšanu, ja nepieciešams 

Garantija 

2 gadu garantija 

Attiecas uz ražošanas defektiem 

Neattiecas uz nepareizu lietošanu vai bojājumiem 

 

 

 

 

 

 

 



 

🇱🇱🇱🇱 NAUDOJIMO INSTRUKCIJA 

Produktas 

Beast Mega 1200, Mighty 850 trintuvas 

 

Techniniai duomenys 

● Įtampa: 220–240 V 
● Dažnis: 50–60 Hz 
● Galia: max 1200 W - 850 W 

Saugos instrukcijos 

● Tik buitiniam naudojimui 
● Nepanardinti prietaiso ar laido į vandenį 
● Neplauti pagrindo indaplovėje 
● Ašmenys aštrūs – naudoti atsargiai 
● Nenaudoti su karštais ar gazuotais produktais 
● Neviršyti MAX ribos 
● Nenaudoti tuščio prietaiso 
● Nenaudoti ilgiau nei 1 minutę be pertraukos 
● Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje 
● Prieš valymą atjungti nuo elektros tinklo 

 

Komplektas 

● Trintuvo pagrindas 
● Ašmenys 
● Indai 
● Dangteliai 
● Valymo šepetys 
● Prieš naudojimą 
● Nuplauti nuimamas dalis 
● Neplauti pagrindo 
● Nusausinti 

 

Naudojimas 



● Prijungti prie elektros tinklo 
● Įdėti ingredientus (rekomenduojama ≥1/3 skysčio) 
● Prisukti ašmenis 
● Uždėti ant pagrindo 

 

Valdymas: 

● 1 s – programa 
● <1 s – pulsas 
● Po naudojimo išjungti 

 

Valymas 

● Valyti iškart po naudojimo 
● Nuplauti šiltu vandeniu 
● Galima plauti indaplovėje (viršutinė lentyna) 
● Pagrindą valyti drėgna šluoste 
● Negalima išimti sandariklio/tarpinės 

 

SVARBU – dėmės 

● Šviesios dalys gali nusidažyti 
● Pvz.: ciberžolė, morkos, burokėliai 

 

 

Rekomendacijos: 

● Valyti iškart 
● Nepalikti ilgam 
● Prireikus atlikti giluminį valymą 

 

Garantija 

● 2 metų garantija 
● Taikoma gamybos defektams 
● Netaikoma netinkamam naudojimui 



 


